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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 2041/2004
ze dne 15. listopadu 2004

o dovozu nékterych vyrobki z oceli pochizejicich z Ruské federace

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanek 133 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Evropské spolecenstvi uhli a oceli (ESUO) a vlada Ruské
federace uzaviely dne 9. cervence 2002 dohodu
o obchodu s nékterymi vyrobky z oceli(!) (dile jen
,dohoda“). Nezbytnd provadéci opatfeni byla pfijata
rozhodnutim Komise 2002/602/ESUO ze dne 8.
Cervence 2002 o spravé nékterych omezeni dovozu
nékterych vyrobkil z oceli z Ruské federace (?). Po uply-
nuti platnosti Smlouvy o ESUO pfevzalo Evropské spole-
enstvi veskerd prava a zdvazky plynouci z dohody.

(20  Rozhodnuti Komise 2002/602/ESUO stanovi mnoZzstevni
limity na dovoz do Spoleenstvi.

(3) S ohledem na zna¢ny ndrast svétové poptavky po urci-
tych vyrobcich z oceli a na ndsledné obtiZe s hleddnim
dodavatelti téchto vyrobkti na trh Spolecenstvi je nutné
povolit vice dovozu do Spolecenstvi, nez bylo ptivodné
siedndno v dohodé. Tyto vyrobky z oceli (svitky vélco-
vané za tepla uréené k dalsimu vélcovéni) spadaji pod
kédy TARIC 7208 37 00 10, 7208 38 00 10
a 7208 39 00 10.

(@) Je dulezité, aby dodate¢nd mnozstvi byla k dispozici co
nejdifve. Opétovné jedndni o dohodé a nésledujici prove-
deni jejich zmén by vyzadovalo pfili§ mnoho Casu. Proto
je vhodngjsi pfijmout jednostranné opatfeni.

() Ut. vést. L 195, 24.7.2002, s. 55. Dohoda naposledy pozménénd
dohodou mezi Evropskym spolecenstvim a vlddou Ruské federace
(Ut. vést. L 255, 31.7.2004, s. 33).

(3 U vést. L 195, 24.7.2002, s. 38. Rozhodnuti naposledy pozménéné
naffzenim Rady (ES) ¢. 1386/2004 (Uf. vést. L 255, 31.7.2004, s. 1).

(5)  Pro dotvofeni vnitintho trhu je nutné, aby byly formality,
které musi dovozci Spolecenstvi plnit, totozné vude, kde
mé byt zbozi celné odbaveno.

(6)  Vyrobky umisténé ve svobodném pasmu nebo dovezené
v rezimech uskladiovdni v celnim skladu, docasného
dovozu nebo aktivniho zuslechfovaciho styku (podmi-
nény systém) by nemély byt zapocitivany do limitd

stanovenych pro tyto vyrobky.

(7 Pro G¢inné uplatiiovani tohoto nafizeni je nezbytné, aby
byla pro propusténi dotyénych vyrobki do volného
obé¢hu ve Spolecenstvi pozadovana dovozni licence
Spolecenstvi a aby byl zaveden systém spravy vyddvani
téchto dovoznich licenci.

(8)  Aby se zajistilo, Ze mnozstevni limity stanovené timto
nafizenim nebudou piekroCeny, je nutné fidit se
postupem, pii némz piislusné orgdny clenskych stath
nevydaji dovozni licenci, dokud neobdrii od Komise
pfedchozi potvrzeni, Ze dand mnoZstvi nepiekracuji
odpovidajici limity,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Aniz je dotfeno rozhodnuti 2002/602/ESUO, povoluje dovoz
dodate¢nych mnozstvi vyrobkd z oceli uvedenych v druhém
pododstavci a pochdzejicich z Ruské federace do Spolecenstvi
az do vyse 200 000 tun.

Vyrobky z oceli spadaji pod kédy TARIC 7208 37 00 10,
7208 38 00 10 a 7208 39 00 10. Klasifikace vyrobki je zalo-
Zena na celni a statistické nomenklatufe Spolecenstvi (ddle jen
.kombinovand nomenklatura® nebo zkratkou ,KN“). Pavod
vyrobkil, na néZ se vztahuje toto nafizeni, se urcuje v souladu
s pravidly platnymi ve Spolecenstvi.

Clanek 2

1. Propusténi vyrobkd z oceli uvedenych v c¢lanku 1
a pochézejicich z Ruské federace do volného obéhu ve Spole-
Censtvi je podminéno predloZzenim dovozni licence vydané
orgdny clenskych stitd v souladu s ¢lankem 4.
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2. Aby se zarucilo, Ze mnozstvi, pro kterd jsou dovozni
licence vydany, v zddném okamziku neptekroci celkové mnoz-
stevni limity, vydavaji p¥islusné organy ¢lenskych statt uvedené
v piiloze Il dovozni licence pouze na zdkladé potvrzeni Komise,
ze jsou v ramci daného mnoZstevniho limitu stdle dostupnd
urcitd mnozstvi.

3. Pro ucely tohoto nafizeni a pocinaje dnem jeho pouzi-
telnosti je za datum odesldni vyrobka povazovino datum, kdy
byly naloZeny na dopravni prostiedky slouzici k vyvozu.
Odesldni se musi uskutecnit nejpozdéji 31. prosince 2004.

Clanek 3

1. Mnozstevni limity uvedené v ¢lanku 1 se nevztahuji na
vyrobky umisténé ve svobodném pasmu nebo svobodném
skladu nebo dovezené v rezimech uskladiiovani v celnim skladu,
docasného dovozu nebo aktivniho zuslechfovaciho styku
(podminény systém).

2. Pokud jsou vyrobky uvedené v odstavci 1 dodatecné
propustény do volného obéhu, a to bud v nezménéném stavu
nebo po dpravé nebo zpracovdni, pouzije se ¢l. 2 odst. 2
a takto propusténé vyrobky se zapo¢tou do mnoZstevnich
limitt stanovenych v ¢lanku 1.

Clanek 4

1. Pro tcely ¢l. 2 odst. 2 ozndmi piislusné organy clenskych
statd uvedené v piiloze II pred vyddnim dovoznich licenci
Komisi pocet Zadosti o dovozni licence, které obdrzely. Komise
obratem ozndmi, zda jsou pozadovand mnozstvi pro dovoz
k dispozici, a to v chronologickém poradi, v jakém obdrzi
ozndmeni Clenskych sttt (podle zdsady ,kdo difv pfijde, je
diiv na fadé“). Dovozni licence je poté vyddna do péti dnd od
kladného potvrzeni Komisi.

2. Zadosti zahrnuté v oznidmen{ Komisi jsou platné, pokud
v kazdém piipadé jasné uvadéji vyvazejici zemi, mnozstvi, kterd
se maji dovézt, kvotové obdobi, clensky stdt, ve kterém maji byt
vyrobky propustény do volného obéhu, a zvldstni kéd pro
identifikaci vyrobkd uvedenych v ¢lanku 1. Potfebné technické
postupy pro fadnou spravu téchto mnoZstevnich limiti budou
sjedndny v ramci Sty¢ného vyboru pro ocel.

3. Ozndmeni podle odstavcti 1 a 2 budou sdélovéna elektro-
nicky v rdmci integrované sité zfizené pro tento tcel, pokud
nebude nutné z naléhavych technickych divodd pouzivat na
pfechodnou dobu jiné komunikacéni prostiedky.

4. Pokud je to mozné, potvrdi Komise orgdniim celé mnoz-
stvi uvedené v ozndmenych zddostech.

5. Dovozni licence nebo rovnocenné doklady jsou vydavany
v souladu s piilohou 1.

6. Dovozni licence vydané v souladu s timto nafizenim plati
na celnim tzemi Spolecenstvi. Dovozce SpoleCenstvi muze
o dovozni licenci pozadat kterykoliv piislusny organ.

7. Zadost o dovoz musi byt poddna nejpozdéji 31. prosince
2004 a musi obsahovat:

a) jméno a dUplnou adresu Zzadatele (vCetné telefonniho
a faxového ¢isla a ptipadné identifika¢niho ¢isla pouzivaného
pHslusnym vnitrostdtnim orgdnem) a identifikaéni ¢islo pro
DPH, je-li dovozce platcem;

=

piipadné jméno a Gplnou adresu deklaranta nebo zdstupce
7adatele (vCetné telefonniho a faxového cisla);

) celé jméno a adresu vyvozce;

d) pfesny popis zboZi, véetné

— obchodniho nézvu,

— kédu (k6dti) kombinované nomenklatury (KN),

— zemé puvodu,

— zemé odeslant;

e) Cistou hmotnost vyjidfenou v kilogramech a mnoZstvi
v piedepsanych mérnych jednotkach, pokud jsou jiné nez
¢istd hmotnost, podle polozek kombinované nomenklatury;

f) hodnotu CIF zbozi na hranici Spolecenstvi v eurech podle
polozek kombinované nomenklatury;

g) informaci, zda jsou dotlené vyrobky sniZené nebo podpri-
mérné jakosti (1);

h) navrhované obdobi a misto celniho odbaven;

i) informaci, zda je zddost opakovanim ptedchdzejici zadosti
tykajici se téze smlouvy;

(") Podle kritérii uvedenych v Uf. vést. C 180, 11.7.1991, s. 4.
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j) kopii prodejni nebo kupni smlouvy a kopii proforma
faktury;

k) nésledujici prohldseni, opatfené datem a podepsané Zzada-
telem, spole¢né s pfepisem jeho jména velkymi pismeny:

JJa, niZze podepsany, potvrzuji, Ze tdaje uvedené v této
zddosti jsou pravdivé a byly uvedeny v dobré vife a Ze
jsem usazen ve Spolecenstvi.”

8. Doba platnosti dovozni licence stanovena na &tyfi mésice.
Na fddné odivodnénou Zzddost dovozce mohou piislusné
organy ¢lenského statu dobu platnosti prodlouzit o dva mésice.

9.  Piislusné vnitrostitni orgdny mohou povolit, aby pfedkla-
dand prohldseni nebo Zddosti byly preddviny nebo titény elek-
tronickymi prostfedky za podminek, které stanovi. Vsechny
doklady a diikazy vSak musi byt pro pfislusné vnitrostatni
orgny dostupné.

10.  Dovozni licence miZze byt vyddna elektronicky, pokud
maji zicastnéné celni tfady k dokladu piistup prostfednictvim
pocitacové sité.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 15. listopadu 2004.

11. Dovozci nejsou povinni dovézt v jedné zasilce celé
mnozstvi uvedené v dovozni licenci.

Clanek 5

1. Zjisténi, Ze jednotkova cena, za kterou se transakce usku-
te¢iiuje, se odchyluje od ceny uvedené v dovozni licenci o méné
nez 5 % nebo zZe celkové mnoZstvi vyrobkt predlozenych pro
dovoz prekracuje mnozstvi uvedené v dovozni licenci o méné
nez 5 %, nebrani propusténi téchto vyrobkd do volného obéhu.

2. Zadosti o dovozni licenci a dokumenty samotné jsou
davérné. Jsou urceny vyluéné pro piislusné vnitrostatni organy
a pro Zzadatele.

Cldnek 6

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Jeho pouzitelnost konéi dnem 31. prosince 2004.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Radu
M. VAN DER HOEVEN
predsedkyné
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DOVOZNI LICENCE EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

1. Pffiemce (jméno, tiplnd adresa, zemé, identifika¢ni &fslo pro DPH) | 2. Cislo dovozni licence

3. Obdob{

4. Organ piisludny k vydani licence
(ndzev, adresa a telefonni &islo)

5. Deklarant | pfpadné zdstupce 6. Zem¢ piivodu
(iméno a tplna adresa) (a Ciselny kéd zemg)

Vyhotoveni pro drZitele

7. Zemé odeslani
(a &selny kéd zemé)

8. Posledni den platnosti

9. Popis zboii 10. Kéd KN

11. Mnoistvi v jednotkdch objemu kvéty

12. Jistota | zdruka (piipadné)

13. Jiné zdznamy

14. Potvrzeni piislusného orgdnu

Datum:

(podpis) (razitko)
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15. PRIDELENI KVOTY

V &sti 1 sloupce 17 vyznacte dostupné mnoZstvi a v &sti 2 piidélené mnoZstvi.

16. Cisté mnoZstvi (¢istd hmotnost nebo jind mém4 jednotka s jejim
uvedenim)

17. Cisly 18. Slovy pfidélené mnozstvi

19. Celni doklad (vzor a &slo)
nebo ¢&slo vypisu a datum
pfidéleni

20. Nézev, clensky stit a razitko a
podpis orgdnu, ktery pfidélil kvétu

Zde pifpadné pfipojte dal{ strany.
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DOVOZNI LICENCE EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

1. PHjemce (jméno, tplnd adresa, zemé, identifikacni &slo pro DPH)

. Cislo dovozni licence

. Obdobi

. Organ pfislusny k vydéni licence

(ndzev, adresa a telefonni &slo)

Vyhotoveni pro vydivajici orgin

5. Deklarant | pfipadné zéstupce
(jiméno a Uplnd adresa)

. Zemé piivodu

(a &selny kéd zemé)

. Zemé odeslani

(a &selny kéd zemd)

. Posledni den platnosti

9. Popis zboZi

10. Kéd KN

11. MnoZstvi v jednotkich objemu kvéty

12. Jistota/zdruka (pHpadné)

13. Jiné zdznamy

14. Potvrzeni pfislusného organu

Datum:

(podpis)

(razitko)
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15. PRIDELENI KVOTY

V &sti 1 sloupce 17 vyznacte dostupné mnoZstvi a v &sti 2 piidélené mnoZstvi.

16. Cisté mnoZstvi (¢istd hmotnost nebo jind mém4 jednotka s jejim
uvedenim)

17. Cisly 18. Slovy pfidélené mnozstvi

19. Celni doklad (vzor a &slo)
nebo ¢&slo vypisu a datum
pfidéleni

20. Nézev, clensky stit a razitko a
podpis orgdnu, ktery pfidélil kvétu

Zde pifpadné pfipojte dal{ strany.
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BELGIQUE/BELGIE

Service public fédéral économie, PME, Classes moyennes et énergie

PRILOHA 1I
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU
LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER
LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
PADEVATE RIKLIKE ASUTUSTE NIMEKIRI
AIEYOYNSEIZ TON APXON EKAOTHE AAEION TON KPATON MEAQN
LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE AUTORITA NAZIONALI COMPETENTI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
KOMPETENTINGU) NACIONALINIJ INSTITUCIJU SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA
LISTA TA’ L-AWTORITAJIET KOMPETENTI NAZZJONALI
LIJST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES
LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH
LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
ZOZNAM PRISLUSNYCH VNUTROSTATNYCH ORGANOV
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAISISTA
FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER

DEUTSCHLAND

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle

Administration du potentiel économique (BAFA)

Politiques d’accés aux marchés, Services Licences

Rue Général Leman 60
B-1040 Bruxelles
Télécopieur: (32-2) 2308322

Frankfurter Strafle 29-35
D-65760 Eschborn 1
Fax: + 49-61-969 42 26

EESTI

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand & Energie

Bestuur Economisch Potentieel

Markttoegangsbeleid, Dienst Vergunningen

Generaal Lemanstraat 60
B-1040 Brussel
Fax (32-2) 2308322

CESKA REPUBLIKA

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licen¢ni sprava

Na Frantisku 32

CZ-110 15 Praha 1

Fax: + 420-22421 21 33

DANMARK

Erhvervs- og Boligstyrelsen
@konomi- og Erhvervsministeriet
Vejlsavej 29

DK-8600 Silkeborg

Fax (45) 35 466401

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11

EE-15072 Tallinn

Fax: + 372-6313 660

EAAAAA

Yrnoupyeio Owovopiag kar OKOVOpIKGY
Aietduvor Aedvav Okovopikeov Powv
Kopvapou 1

GR-105 63 Adiva

dag: (30-210) 3286094

ESPANA

Ministerio de Economia

Secretarfa General de Comercio Exterior
Subdireccién General de Productos Industriales
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Fax (34) 913 49 38 31
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FRANCE

SETICE

8, rue de la Tour-des-Dames
F-75436 Paris Cedex 09
Télécopieur (33-1) 5507 46 69

IRELAND

Department of Enterprise, Trade and Employment
Import/Export Licensing, Block C

Earlsfort Centre

Hatch Street

Dublin 2

Ireland

Fax: (353-1) 6312562

ITALIA

Ministero delle Attivita produttive

Direzione generale per la Politica commerciale e per la gestione del

regime degli scambi

Viale America 341

[-00144 Roma

Fax (39-06) 59932235/59932636

KYITPOX

Ynoupyeio Epnopiou, Biopnyaviag kat Toupiopot
Ynnpeoia Epmopiou

Movada Exdoone Adewwv Eioaywync/Eaywync
0086¢ Avdpéa Apaoulou ap.6

CY-1421 Aevkowoia

®ak: (357-22) 375120

LATVIJA

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

LV-1519 Riga

Fakss: + 371-72808 82

LIETUVA

Lietuvos Respublikos tikio ministerija
Prekybos departamentas

Gedimino pr. 38/2

LT-01104 Vilnius

Faks. (370-5) 2623974

LUXEMBOURG

Ministére des affaires étrangéres
Office des licences

BP 113

L-2011 Luxembourg
Télécopieur (352) 46 61 38

MAGYARORSZAG

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.

H-1024 Budapest

Fax: (36-1) 3367302

MALTA

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummerdjali
Lascaris

MT-Valletta CMR02

Fax: + 35625690299

NEDERLAND

Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
Postbus 30003, Engelse Kamp 2

9700 RD Groningen

Nederland

Fax (31-50) 52323 41

OSTERREICH

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Auflenwirtschaftsadministration

Abteilung C2/2

Stubenring 1

A-1011 Wien

Fax: + 43-1-71100/83 86

POLSKA

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki
Spotecznej

pl. Trzech Krzyzy 3/5

PL-00-507 Warszawa

Fax: (48-22) 6934021/693 4022

PORTUGAL

Ministério das Finangas

Direcgdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo

Rua Terreiro do Trigo

Edificio da Alfandega de Lisboa

P-1140-060 Lisboa

Fax: (351-21) 881 42 61

SLOVENIJA

Ministrstvo za gospodarstvo

Podrocje za ekonomske odnose s tujino
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Fax: + 386-1-4783611

SLOVENSKA REPUBLIKA

Ministerstvo hospoddrstva SR
Odbor licencif

Mierovd 19

SK-827 15 Bratislava 212
Fax: + 421-2-43423919
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SVERIGE

Kommerskollegium
Box 6803

$-113 86 Stockholm
Fax (46-8) 3067 59

SUOMI/FINLAND

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki

Faksi (358) 204922852

Tullstyrelsen

PB 512

FIN-00101 Helsingfors
Fax (358) 204922852

UNITED KINGDOM

Department of Trade and Industry
Import Licensing Branch
Queensway House - West Precinct
Billingham TS23 2NF

United Kingdom

Fax: (44-1642) 36 42 69



